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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 47/2008 AL COMISIEI
din 21 ianuarie 2008

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (1),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tarile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

) In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 sunt stabilite asa cum este indicat
in tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 22 januarie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 ianuarie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd i dezvoltare rurald

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 21 januarie 2008 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 IL 206,7
MA 55,2

N 129,8

TR 95,0

77 121,7

0707 00 05 JO 184,6
MA 48,4

TR 110,3

77 114,4

0709 90 70 MA 105,6
TR 131,6

77 118,6

0709 90 80 EG 373,1
77 373,1

0805 10 20 EG 49,3
IL 53,2

MA 77,6

N 55,8

TR 76,9

ZA 52,9

77 61,0

0805 20 10 MA 105,7
77 105,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 72,6
0805 20 90 IL 60,3
M 120,0

MA 104,8

TR 72,1

77 86,0

0805 50 10 BR 72,8
EG 111,9

IL 1233

TR 120,2

ZA 54,7

77 96,6

0808 10 80 CN 74,3
MK 35,5

us 122,1

ZA 59,7

77 72,9

0808 20 50 CN 60,0
TR 126,4

us 108,4

77 98,3

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
.7 reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 48/2008 AL COMISIEI
din 21 ianuarie 2008

privind eliberarea de licente de import pentru cererile depuse in primele sapte zile ale lunii ianuarie
2008 in cadrul contingentelor tarifare deschise de Regulamentul (CE) nr. 616/2007 pentru carnea de
pasdre

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2777/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cdrnii de pasare (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (), in special articolul 7 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 616/2007 al Comisiei
din 4 junie 2007 privind deschiderea si gestionarea contin-
gentelor tarifare comunitare in sectorul cdrnii de pasire
originare din Brazilia, Thailanda §i din alte tdri terte (%), in
special articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 616/2007 a deschis contingente
tarifare pentru importul de produse din sectorul cirnii de
pasdre.

(2)  Cererile de licente de import depuse in primele sapte zile
ale lunii ianuarie 2008 pentru subperioada 1 aprilie-30
iunie 2008 sunt, pentru anumite contingente, superioare
cantitdtilor disponibile. Prin urmare, este necesar si se
determine in ce mdisurd se pot elibera licentele de
import, stabilindu-se coeficientul de atribuire care
urmeazd sd fie aplicat cantititilor solicitate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru cererile de licente de import depuse in temeiul Regula-
mentului  (CE) nr.  616/2007, pentru  subperioada
1 aprilie-30 iunie 2008, se aplicd coeficientii de atribuire care
figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 22 ianuarie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 ianuarie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 282, 1.11.1975, p. 77. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 679/2006 (JO L 119,
4.5.2006, p. 1). Regulamentul (CEE) nr. 2777|75 va fi inlocuit cu
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (O L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 julie 2008.

() JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78, 17.3.2007, p. 17).

() JO L 142, 5.6.2007, p. 3. Regulament modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 1549/2007 (JO L 337, 21.12.2007, p. 75).
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ANEXA
Coeficientul de atribuire a cererilor de eliberare a licentelor
Nr. grupd Nr. de ordine de import depuse pentru su(k()%p)erioada 1.4.2008-30.6.2008
1 09.4211 1,748078
2 09.4212 ()
4 09.4214 54,814029
5 09.4215 65,258932
6 09.4216 )
7 09.4217 5611137
8 09.4218 ()

(") Nu se aplicd: nicio cerere de licentd nu a fost transmisd Comisiei.

() Nu se aplicd: cererile sunt inferioare cantititilor disponibile.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 49/2008 AL COMISIEI
din 21 ianuarie 2008

de stabilire a cantititii de porumb disponibile spre interventie pentru etapa nr. 2 a anului de
comercializare 2007/2008

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 824/2000 al Comisiei
din 19 aprilie 2000 prin care se stabilesc procedurile de
preluare a cerealelor de citre agentiile de interventie si
metodele de analizd pentru determinarea calitdtii cerealelor (2),
in special articolul 3a alineatul (2) al doilea paragraf,

intrucat:

(1) Articolul 3a din Regulamentul (CE) nr. 824/2000
stabileste normele pentru alocarea cantititilor de
porumb eligibile spre interventie, pentru anii de comer-
cializare 2007/2008 si 2008/2009. Alocarea se face in
doud etape, denumite ,etapa nr. 1” si ,etapa nr. 2”.

(2)  Cantitatea totald de porumb oferitd spre interventie pe
durata etapei nr. 1, cuprinsd intre 1 august si 31
decembrie 2007, nu a depdsit limita stabilitd la
articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1784/2003. Prin urmare, este necesar si se publice
cantitatea de porumb care poate fi oferitd spre interventie

in decursul etapei nr. 2 a anului de comercializare
2007/2008.

(3)  In conformitate cu articolul 3a alineatul (1) al treilea
paragraf, etapa nr. 2 incepe in ziua urmdtoare publicirii
de citre Comisie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a
cantitdtii rdmase disponibile spre interventie pentru
aceastd etapd. Aceastd zi este prima zi de depunere a
ofertelor in toate statele membre si etapa respectivd se
termind cel tarziu la 30 aprilie in Grecia, Spania, Italia si
Portugalia, la 30 iunie in Suedia si la 31 mai in celelalte
state membre. In acest sens, este necesar si se prevadd
intrarea in vigoare a prezentului regulament in ziua
urmdtoare publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitatea de porumb care poate fi oferitd spre interventie pe
durata etapei nr. 2 a anului de comercializare 2007/2008,
conform articolului 3a din Regulamentul (CE) nr. 824/2000,
este de 1 500 000 de tone.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles 21 ianuarie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 735/2007 (JO L 169, 29.6.2007, p. 6).

() JO L 100, 20.4.2000, p. 31. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 883/2007 (JO L 195, 27.7.2007, p. 3).
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2008/ 3/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 15 ianuarie 2008

de modificare a Directivei 2003/54/CE in ceea ce priveste aplicarea anumitor dispozitii Estoniei

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 47 alineatul (2), articolul 55 si articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura previzutd la articolul
251 din tratat (2),

intrucat:

(1) In cursul negocierilor de aderare, Estonia a invocat carac-
teristicile specifice ale sectorului propriu al energiei
electrice pentru a solicita o perioadd de tranzitie pentru
aplicarea Directivei 96/92/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 19 decembrie 1996 privind normele
comune pentru piata internd de energie electricd (3).

(2)  Prin anexa VI la Actul de aderare din 2003, Estoniei i s-a
acordat o perioadd de tranzitie pand la 31 decembrie
2008 pentru aplicarea articolului 19 alineatul (2) din
Directiva 96/92/CE cu privire la deschiderea treptatd a
pietei.

(3)  In Declaratia nr. 8 anexati la Actul final la Tratatul de
aderare din 2003, s-a recunoscut, de asemenea, faptul ci
situatia specificd referitoare la restructurarea sectorului
sistului bituminos din Estonia urma si necesite eforturi
deosebite pana la sfarsitul anului 2012.

() Aviz emis la 24 octombrie 2007 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() Avizul Parlamentului European din 29 noiembrie 2007 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 17 decembrie
2007.

() JO L 27, 30.1.1997, p. 20. Directivdi abrogatd prin Directiva
2003/54/CE (JO L 176, 15.7.2003, p. 37).

(4)  Directiva 96/92/CE a fost inlocuitdi de Directiva
2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru
piata internd de energie electrici si de abrogare a
Directivei 96/92/CE (%), care trebuia si fie pusd in
aplicare pand la 1 iulie 2004 si care a avut drept efect
accelerarea deschiderii pietei energiei electrice.

(5)  Printr-o scrisoare datatd 17 septembrie 2003, Estonia a
transmis o solicitare vizdnd neaplicarea articolului 21
alineatul (1) litera (b) din Directiva 2003/54/CE, privind
deschiderea pietei citre alti consumatori decat cei casnici,
pand la 31 decembrie 2012. Printr-o scrisoare ulterioard
datatd 5 decembrie 2003, Estonia a indicat cd preconiza
sd realizeze pand la 31 decembrie 2015 deschiderea
totald a pietei previzuti la articolul 21 alineatul (1)
litera (c) din directiva mentionatd anterior.

(6)  Solicitarea Estoniei era intemeiatd pe un plan credibil de
restructurare a sectorului sistului bituminos pénd la 31
decembrie 2012.

(7)  Sistul bituminos reprezintd, in realitate, singura resursd
energeticd internd din Estonia, productia nationald repre-
zentdnd aproape 84 % din productia mondiald. 90 % din
energia electrici produsd in Estonia provine din acest
combustibil solid. Prin urmare, acesta are o mare
importantd strategicd pentru siguranta aproviziondrii in
Estonia.

(8)  Acordarea unei derogdri suplimentare pentru perioada
2009-2012 s-a impus pentru a garanta siguranta investi-
tillor in centralele electrice si siguranta aproviziondrii in
Estonia, permitand in acelasi timp si rezolvarea gravelor
probleme de mediu provocate de respectivele centrale.

(99 La 28 iunie 2004, Consiliul a adoptat Directiva
2004/85/CE de modificare a Directivei 2003/54/CE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce
priveste aplicarea anumitor dispozitii Estoniei (°), prin
care se acorda derogarea solicitata.

(* JO L 176, 15.7.2003, p. 37. Directivi modificatd ultima datd prin

Decizia 2006/653/CE a Comisiei (JO L 270, 29.9.2006, p. 72).
() JO L 236, 7.7.2004, p. 10.
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(10) Prin hotirarea din 28 noiembrie 2006 1in cauza
C-413/04, Parlamentul/Consiliul ('), Curtea de Justitie a
anulat Directiva 2004/85/CE, in mdsura in care prin
aceasta se acorda Estoniei o derogare de la aplicarea
articolului 21 alineatul (1) literele (b)-(c) din Directiva
2003/54/CE, derogare care urma sd se aplice si dupd
31 decembrie 2008, si a impus o obligatie corespun-
zdtoare pentru a asigura numai o deschidere partiald a
pietei reprezentand 35 % din consum la 1 ianuarie 2009
si o obligatie de comunicare anuali a pragurilor de
consum care extind eligibilitatea la consumatorii finali.

(11)  Respectiva anulare partiald nu s-a intemeiat pe motive
legate de continutul Directivei 2004/85/CE, ci s-a
datorat alegerii eronate a temeiului juridic.

(12)  Avand in vedere cd motivele pentru care i s-a acordat
Estoniei o derogare de la aplicarea articolului 21 alineatul
(1) literele (b)-(c) din Directiva 2003/54/CE, derogare care
urma sd se aplice si dupd 31 decembrie 2008, riman
valabile, directiva respectivd ar trebui si fie modificatd
in consecintd, mentindnd formularea din Directiva
2004/85/CE, insd cu folosirea temeiului juridic corect,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Articolul 26 alineatul (3) din Directiva 2003/54/CE se inlo-
cuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Estoniei i se acordd o derogare temporard de la
aplicarea articolului 21 alineatul (1) literele (b) si (c) pana
la 31 decembrie 2012. Estonia ia mdsurile necesare in
vederea asigurdrii deschiderii pietei proprii a energiei
electrice. Acest lucru se realizeazd treptat pe parcursul

perioadei de referintd, pentru a se ajunge la o deschidere
totald a pietei pand la 1 ianuarie 2013. La 1 ianuarie
2009, deschiderea pietei trebuie sd reprezinte cel putin
35% din consum. Estonia comunicd anual Comisiei
pragurile de consum care extind eligibilitatea la consumatorii
finali.”

Articolul 2

Statele membre asigurd intrarea in vigoare, pand la 23 ianuarie
2008, a actelor cu putere de lege si a actelor administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele
membre comunicd de indatd Comisiei textul acestor dispozitii.

Atunci cand statele membre adoptd respectivele acte, ele contin
o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

Articolul 3
Prezenta directivd intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasburg, 15 ianuarie 2008.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

H.-G. POTTERING

Presedintele
J. LENARCIC

() Rec. [2006] 1-11221.
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 17 ianuarie 2008

de modificare a Deciziei 2007/718/CE privind anumite misuri de protectie contra febrei aftoase din

Cipru

[notificatd cu numdrul C(2008) 29]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/65/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11
decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul schim-
burilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('),
in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind controalele veterinare si zootehnice aplicabile in
schimburile intracomunitare cu anumite animale vii §i produse
in vederea realizdrii pietei interne (%), in special articolul 10
alineatul (4),

intrucat:

In urma aparitiei recente a unor focare de febri aftoasi in
Cipru, a fost adoptatd Decizia 2007/718/CE a Comisiei
din 6 noiembrie 2007 privind anumite mdsuri de
protectie contra febrei aftoase din Cipru () in vederea

1

(") JO L 395, 30.12.1989, p. 13. Directivd modificatd ultima datd prin
Directiva 2004/41/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 157, 30.4.2004, p. 33).

() JO L 224, 18.8.1990, p. 29. Directivdi modificatd ultima datd prin
Directiva 2002/33/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 315, 19.11.2002, p. 14).

() JO L 289, 7.11.2007, p. 45. Decizie modificatd prin Decizia
2007/832/CE (JO L 329, 14.12.2007, p. 56).

consoliddrii mdsurilor de combatere a febrei aftoase luate
de statul membru respectiv. in cadrul Directivei
2003/85/CE a Consiliului din 29 septembrie 2003
privind mdsurile comunitare de combatere a febrei
aftoase, de abrogare a Directivei 85/511/CEE si a Deci-
ziilor 89/531/CEE si 91/665/CEE si de modificare a
Directivei 92/46/CEE (4.

In Decizia 2007/718/CE, Comisia a stabilit norme pentru
expedierea anumitor categorii de carne din anumite zone
enumerate in anexa IIl la decizia mentionatd, care nu au
inregistrat niciun focar de febra aftoasd pe parcursul a cel
putin 90 de zile inainte de sacrificare si care indeplinesc
anumite conditii specifice. In prezent, este autorizati
numai expedierea de carne de porc din anumite zone
stabilite.

Tinand cont de evolutia situatiei privind sindtatea
animald din Cipru i, in special, de rezultatele favorabile
ale supravegherii in curs de desfisurare, in prezent se pot
stabili acele zone care ar trebui incluse in anexa III la
Decizia 2007/718/CE in cazul cdrnii de vita.

Prin urmare, Decizia 2007/718/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

(% JO L 306, 22.11.2003, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin

Directiva 2006/104/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 352).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa III la Decizia 2007/718/CE se inlocuieste cu textul anexei la prezenta decizie.

Articolul 2

Statele membre modificdi masurile pe care le aplicd in cazul schimburilor comerciale pentru a asigura
conformitatea acestora cu prezenta decizie. In acest sens, statele membre informeazd fird intarziere Comisia.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 17 ianuarie 2008.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA
LANEXA 11
1 2 3 4 5 6 7 8
GRUPA ADNS Unitatea administrativd B o/C p vC 'S
Cipru 00001 Lefkosia + - + - -
00003 Ammochostos + - + - -
00004 Larnaca, cu exceptia urmdtoarelor unitdti + - + - -
administrative:
Agia Anna - -
Alethriko - -
Aradippou - -
Dromolaxia - -
Kalo Chorio - -
Kellia - -
Kiti - -
Kivisili - -
Klavdia - -
Kochi - -
Larnaka - -
Livadia - -
Meneou - -
Softades - -
Tersefanou - -
00005 Lemesos + - + - -
00006 Paphos + - + - -
ADNS = Codul sistemului de notificare a bolilor animalelor (Decizia 2005/176/CE)
B = carne de bovine
O/C = carne de ovine si caprine [carne de animale din specia ovind si caprind]
p = carne de porc [carne de animale din specia porcind]
VC = vanat de crescitorie din speciile susceptibile si contracteze febra aftoasd
'S = vanat sdlbatic din speciile susceptibile si contracteze febra aftoasi”
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DECIZIA COMISIEI
din 21 ianuarie 2008

privind o contributie financiardi a Comunititii in favoarea programului prezentat de Portugalia
pentru consolidarea in 2008 a infrastructurilor sale de inspectie fitosanitardi a plantelor si
produselor vegetale provenind din tiri terte

[notificatd cu numdrul C(2008) 43]

(Numai textul in limba portughezi este autentic)

(2008/66/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai
2000 privind mdsurile de protectie impotriva introducerii in
Comunitate a unor organisme ddundtoare plantelor sau
produselor vegetale si impotriva raspandirii lor in Comu-
nitate (1), in special articolul 13c alineatul (5) al saselea paragraf,

intrucat:

(1)  Directiva 2000/29/CE prevede acordarea unei contributii
financiare comunitare statelor membre in vederea conso-
lidarii infrastructurilor sale pentru controalele fitosanitare
ale plantelor si produselor vegetale provenind din tari
terte.

(2)  Printr-o scrisoare din 21 mai 2007 (ref. DGPC 070521
000604), Portugalia a introdus un program de conso-
lidare a infrastructurilor sale pentru controalele fitosa-
nitare ale plantelor si produselor vegetale provenind din
tari tere (%). Portugalia a solicitat alocarea unei contributii
financiare comunitare in favoarea acestui program pentru
anul 2008, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
998/2002 al Comisiei din 11 iunie 2002 de stabilire a
normelor de aplicare a dispozitiilor privind acordarea
unei contributii financiare din partea Comunitatii
pentru consolidarea infrastructurilor de inspectie fitosa-
nitard a plantelor §i produselor vegetale provenind din
tari terte (3).

(3)  Informatiile tehnice comunicate de Portugalia au permis
Comisiei sd analizeze situatia intr-o manierd clard si
cuprinzdtoare. Comisia a stabilit o listd cu posturile de

() JO L 169, 10.7.2000, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2007/41/CE a Comisiei (JO L 169, 29.6.2007, p. 51).

(3) Acest program constituie o reintroducere, cu unele modificdri, a
programului pentru 2006, deja prezentat si pentru care principiul
finantdrii comunitare a fost prezentat in Decizia 2006/84/CE a
Comisiei (JO L 40, 11.2.2006, p. 21). Portugalia nu a cumpdrat
echipamentele in termenul-limitd stabilit in Regulamentul (CE) nr.
998/2002 si a decis reintroducerea unui program in 2007.

JO L 152, 12.6.2002, p. 16. Regulamentul a fost publicat ca Regu-
lamentul (CE) nr. 997/2002, dar numdrul a fost corectat printr-o
rectificare (JO L 153, 13.6.2002, p. 18).

>
—

inspectie care pot beneficia de mdsuri de consolidare,
indicind suma contributiei financiare comunitare
propuse pentru fiecare dintre acestea. Informatiile au
fost, de asemenea, examinate de citre Comitetul
permanent fitosanitar.

(4)  Dupd evaluarea programului, Comisia a concluzionat cd
s-au indeplinit conditiile si criteriile prevdzute in Directiva
2000/29/CE si in Regulamentul (CE) nr. 998/2002
pentru acordarea unei contributii financiare de citre
Comunitate.

(5) in consecintd, este necesard alocarea unei contributii
financiare din partea Comunitatii, in vederea acoperirii
cheltuielilor legate de programul prezentat de Portugalia
pentru 2008.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent fitosanitar,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aprobd, prin prezenta, alocarea unei contributii financiare din
partea Comunitdtii pentru acoperirea cheltuielilor care urmeaza
si fie efectuate in 2008 de citre Portugalia in cadrul
programului sdu de consolidare a posturilor de inspectie.

Articolul 2

Suma maximi a contributiei financiare a Comunitdtii previzutd
la articolul 1 este de 25 960 EUR si se repartizeazd dupd cum
se indicd in anexd.

Articolul 3

Contribu;ia financiari a Comunitdtii pentru program, prezentatd
in anexd, este virsatd doar in momentul in care:

(a) statul membru respectiv a furnizat Comisiei documente
adecvate privitoare la achizitionarea sifsau imbundtitirea
echipamentului sifsau a instalatiilor enumerate in program;
si
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(b) statul membru adreseazd Comisiei o cerere de platd a contributiei financiare comunitare, in conformitate
cu dispozitiile articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 998/2002.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Portugheze.

Adoptatd la Bruxelles, 21 januarie 2008.
Pentru Comisie

Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei

ANEXA

PROGRAME DE CONSOLIDARE A POSTURILOR DE INSPECTIE

Programe cu contributie financiard corespunzitoare din partea Comunititii care urmeazi a fi alocati in 2008

(in EUR)
. ) Numele posturilor de inspectie Cheltuicl elioibi d.Comﬁb”ﬁE financiara i“aXifni
at membru (unitate administrativé, nume) eltuiell e igibrie mn partea OI;’I(;II:/:K&!ZII rata de
Portugalia Porto (aeroport) 4202 2101
Leix0des (port) 6182 3091
Aveiro (port) 6182 3091
Lisboa (aeroport) 4202 2101
Lisboa (port) 6182 3091
Setabal (port) 6182 3091
Sines (port) 6182 3091
Faro (aeroport) 4202 2101
Ponta Delgada (aeroport) 4202 2101
Funchal (aeroport) 4202 2101
Totalul contributiei financiare a Comunitatii 25960
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DECIZIA COMISIEI
din 21 ianuarie 2008

de stabilire a contributiei financiare comunitare la cheltuielile efectuate de Germania in contextul
misurilor de urgentd luate pentru a combate epidemia de gripd aviard in 2003

[notificatd cu numdrul C(2008) 144]

(Numai textul in limba germani este autentic)

(2008/67/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (!), in
special articolul 3 alineatul (3) si articolul 3a,

intrucat:

(1) Focare de gripd aviard s-au inregistrat in Germania in
2003. Aparitia acestei boli a reprezentat un risc serios
pentru efectivele de animale din Comunitate.

(2)  Pentru a preveni rispandirea bolii §i pentru a contribui la
eradicarea acesteia in cel mai scurt timp posibil, Comu-
nitatea trebuie sd contribuie financiar la o parte din chel-
tuielile eligibile suportate de statul membru in contextul
mdsurilor de urgentd luate pentru a combate boala, astfel
cum este prevazut prin Decizia 90/424/CEE.

(3)  Prin Decizia 2004/51/CE a Comisiei din 23 decembrie
2003 privind contributia financiard comunitard la chel-
tuielile eligibile efectuate in scopul eradicdrii gripei aviare
in Germania in 2003 (), s-a acordat Germaniei o
contributie financiard comunitard pentru cheltuielile
suportate in vederea punerii in aplicare a masurilor de
urgentd luate pentru a combate aceastd epidemie in
2003.

4  In conformitate cu respectiva decizie, s-a transferat o
primd transd de 135 000 EUR.

(5)  Pentru aplicarea deciziei mentionate, restul sumei repre-
zentdnd contributia financiard comunitard trebuie si fie
stabilit pe baza unei solicitari inaintate de Germania la 25
februarie 2004, a documentelor justificative prevazute in
solicitare, precum si a rezultatelor inspectiilor la fata
locului efectuate de citre Comisie. Suma mentionatd in
solicitarea de contributie financiard la cheltuielile
suportate in 2003 se ridica la 514 392,42 EUR, iar parti-
ciparea financiard comunitard nu poate depdsi 50 % din
cheltuielile eligibile.

(6)  Avand in vedere cele de mai sus, ar trebui, in prezent,
stabilitd valoarea totald a contributiei financiare comu-

nitare la cheltuielile suportate in vederea eradicarii
epidemiei de gripd aviard in Germania in 2003.

(7)  Rezultatele inspectiilor efectuate de citre Comisie, in
conformitate cu normele comunitare in domeniul
veterinar ¢i cu conditiile de acordare a contributiilor
financiare comunitare, stabilesc ¢d nu poate fi recu-
noscutd ca fiind eligibild pentru obtinerea unei contributii
financiare comunitare intreaga valoare a cheltuielilor
prezentate.

(8)  Observatiile Comisiei si metoda sa de calcul a chel-
tuielilor eligibile au fost comunicate Germaniei printr-o
scrisoare din data de 21 noiembrie 2007.

(9)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Suma totald a contributiei financiare comunitare la cheltuielile
asociate cu eradicarea epidemiei de gripd aviard in Germania in
2003, acordatd in conformitate cu Decizia 2004/51/CE, este
stabilitd la 239 196,53 EUR.

Fiind deja transferatd o primd transd in valoare de 135 000
EUR, in aplicarea Deciziei 2004/51/CE, restul sumei, repre-
zentdnd contributia financiard comunitard, este stabilit la
valoarea de 104 196,53 EUR.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania.

Adoptatd la Bruxelles, 21 ianuarie 2008.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei

(") JO L 224, 18.8.1990, p. 19. Decizie modificatd ultima datd prin
Decizia 2006/965/CE (JO L 397, 30.12.2006, p. 22).

() JO L 10, 16.1.2004, p. 60. Aceastd decizie nu a fost publicatd in
limba romana.
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